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Please read these instructions carefully and follow all instructions, guide-
lines, and warnings included in this product manual in order to ensure that

you install, use, and maintain the product properly at all times. These instruc-

tions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions,
guidelines, and warnings carefully and that you understand and agree to
abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this
product only for the intended purpose and application and in accordance
with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product
manual as well as in accordance with all applicable laws and regulations. A
failure to read and follow the instructions and warnings set forth herein may
resultinan injury to yourself and others, damage to your product or damage
to other property in the vicinity. This product manual, including the instruc-
tions, guidelines, and warnings, and related documentation, may be subject
to changes and updates. For up-to-date product information, please visit
www.dometic.com.

WARNING!
Also observe the safety instructions on
page 3 to page 4.

Safety instructions

WARNING! Failure to obey these
warnings could result in death or
serious injury.
Electrocution hazard
* Do not operate the cooling device if it is visibly
damaged.
Ifthis cooling device's power cable is damaged,
it must be replaced by the manufacturer, a ser-
vice agent or a similarly qualified personin order
to prevent safety hazards.
This cooling device may only be repaired by
qualified personnel. Improper repairs can lead
to considerable hazards.
Health hazard
* This device can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use
of the device in a safe way and understand the
hazards involved.
Children shall not play with the device.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

* Children aged from 3 to 8 years are allowed to
load and unload cooling devices.

Explosion hazard

* Do not store any explosive substances such as
spray cans with a flammable propellant in the
cooling device.

Fire hazard

* When positioning the device, ensure the supply
cord is not trapped or damaged.

* Donotlocate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the
device.

* Keep the ventilation openings on the device
housing or in installations free of obstructions.

* Do not use any mechanical objects or other
means to speed up the defrosting process,
unless they have been recommended by the
manufacturer for this purpose.

* Do not damage the refrigerant circuit.

CAUTION! Failure to obey these
cautions could result in minor or
moderate injury.
Health hazard
* Please checkifthe cooling capacity of the device
is suitable for storing the food or medicine you
wish to cool.
* Food may only be stored in its original packag-
ing or in suitable containers.
Opening the lid for long periods can cause
significant increase of the temperature in the
compartments of the device.
Cleanregularly surfaces that can comein contact
with food and accessible drainage systems.
¢ |fthe device is left empty for long periods:
Switch off the device.
— Defrost the device.
— Clean and dry the device.
— Leave the lid open to prevent mould
developing within the device.

® NOTICE! Damage hazard

* Only carry the cooling device upright.

* Check that the voltage specification on the type
plate corresponds to that of the energy supply.

* The insulation of the cooling device contains
flammable cyclopentane and requires special
disposal procedures. Deliver the cooling device
at the end of its life-cycle to an appropriate
recycling center.
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* Do not use electrical devices inside the cooling
device unless they are recommended by the
manufacturer for the purpose.

* Hazard from excessively low temperature
Ensure that only those objects are placed in the
cooling device thatare intended to be cooled at
the selected temperature.

Intended use

The cooling device is intended to be used in
household and similar applications such as

* staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments

* farm houses

clients in hotels, motels and other residential
type environments

* bed and breakfast type environments

* catering and similar non-retail applications

This cooling deviceis only suitable for the intended
purpose and application in accordance with these
instructions.

This manual provides information that is necessary
for proper installation and/or operation of the
cooling device. Poor installation and/or improper
operating or maintenance will result in unsatisfac-
tory performance and a possible failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury
or damage to the product resulting from:

* Incorrect assembly or connection, including
excess voltage

Incorrect maintenance or use of spare parts
other than original spare parts provided by the
manufacturer

Alterations to the product without express per-
mission from the manufacturer

» Use for purposes other than those described in
this manual

Dometic reserves the right to change product
appearance and product specifications.
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The cooling device shall not be exposed to rain.

Operation

Saving energy

* Choose a well ventilated location which is
protected from direct sunlight.

* Allow warm food to cool down first before
placing it in the cooling device to keep cool.

* Do notopenthe cooling device more often than
necessary.

* Do not leave the cooling device open for longer
than necessary.

If the cooler has a basket: For optimal energy
consumption, position the basket according to
its position on delivery.

* Onaregularly basis, make sure the lid seal still
fits properly.

Operating

To avoid food waste, note the following:

* Keeptemperature fluctuationaslow as possible.
Only open the cooling box as often and for as
long as necessary. Store the foodstuff in such a
way that the air can still circulate well.

* Adjust the temperature to the quantity and type
of the foodstuff.

* Foodstuff can easily absorb or release odor or
taste. Always store foodstuff covered or in
closed containers/bottles.

Scope of delivery: fig. |l

Proceed as shown:

* Connecting to a battery: fig. B

* Connecting via extended DC hard-wiring:
fig.

« Connecting to an AC power supply: fig. [

Switching on the cooler: fig. |H

Switching off and storing the cooler: fig. [
* Display overview: fig.
Locking/unlocking the display: fig. |l
Selecting the temperature units: fig. [}

Setting the temperature: fig. i



« Using the battery monitor: fig. EE

* Setting the display’s brightness: fig. [H

* Switching on or off the compartments: fig.
* Switching on or off the icemaker: fig. [l

* Setting the Bluetooth signal: fig. 8

* Setting the WiFi signal: fig. g

* Resetting to factory settings: fig.

* Using USB port for power supply: fig.

Warranty

The statutory warranty period applies. If the
product is defective, please contact the
manufacturer's branch in your country (see
dometic.com/dealer) or your retailer.

Forrepairand warranty processing, please include
the following documents when you send in the
device:

* A copy of the receipt with purchasing date
* Areason for the claim or description of the fault

Disposal
» Place the packaging material in the appropriate
recycling waste bins wherever possible.

hi¢

If you wish to finally dispose of the
product, ask your local recycling centre
or specialist dealer for details about how
to do this in accordance with the appli-
cable disposal regulations.

WiFi/Bluetooth

CFX3

WiFi:

2412 MHz - 2472MHz/
2422 MHz - 2462MHz
Bluetooth/BLE:

2402 MHz - 2480 MHz

2.4GHz

WiFi: 16.62 dBm (802.11b),
16.23 dBm (802.11g),
16.45 dBm (802.11n20),
16.02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8.31 dBm
Bluetooth LE: 6.67 dBm

Frequency range:

Frequency band (WiFi):

RF output power:

Fulfills the European Radio Equipment Directive
(RED) 2014/53/EU

Hereby, Dometic declares that the radio equip-
ment type CFX3 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet
address: dometic.com.



Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhin-
weise in diesem Produkthandbuch sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgemaB betrei-
ben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestétigen Sie hiermit, dass Sie alle
Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgféltig gelesen haben und
dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen
zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur far
den angegebenen Verwendungszweck und gemal den Anweisungen,
Richtlinien und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie gemalk

allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeach-

tung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer
Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an Ihrem Produkt
oder zu Schaden an anderem Eigentum in der Umgebung flihren. Dieses
Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warn-
hinweise, sowie die zugehdrige Dokumentation kénnen Anderungen und
Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie
unter www.dometic.com.

=um Die vollstandige Bedienungsanleitung
pas finden Sie online unter

i documents.dometic.com/
“* ?20bject_id=71785

WARNUNG!
Beachten Sie bitte auch die Sicherheits-
hinweise auf Seite 3 bis Seite 4.

Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise kann zum Tod
oder zu schweren Verletzungen
fihren.

Lebensgefahr durch Stromschlag

* Wenn das Kihlgerat sichtbare Beschadigungen
aufweist, dirfen Sie es nicht in Betrieb nehmen.

* Wenn das Anschlusskabel dieses Kihlgerates
beschadigt wird, muss es durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefédhrdungen zu vermeiden.

* Reparaturenan diesem Kihlgerat diirfen nurvon
Fachkraften durchgefiihrt werden. Durch
unsachgemale Reparaturen kdnnen erhebliche
Gefahren entstehen.
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Gesundheitsgefahr

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Wissen ver-
wendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder eine Anleitung zur sicheren Benutzung des
Geréts erhalten haben und sie die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen.

* Kinder dirfen nicht mit dem Kuhlgerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht

von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt

werden.

* Kindernim Alter von 3 bis 8 Jahren durfen Kihl-
gerate be- und entladen.

Explosionsgefahr

* Lagern Sie keine explosionsfdhigen Stoffe wie
z. B. Spriihdosen mit brennbarem Treibgas im
Kihlgerat.

Brandgefahr

¢ Stellen Sie beim Aufstellen des Gerats sicher,

dass das Anschlusskabel nicht eingeklemmt

oder beschadigt wird.

Platzieren Sie an der Geraterlckseite keine

tragbaren Mehrfachsteckdosen oder tragbare

Netzteile.

* Halten Sie die Luftungsoffnungen am Gerate-

gehduse oder in Einbaukonstruktionen frei von

Hindernissen

Benutzen Sie keine mechanischen Gegen-

stdnde oder andere Mittel, um den Abtaupro-

zess zu beschleunigen, auBer wenn sie vom

Hersteller daflir empfohlen werden.

* Beschadigen Sie nicht den Kihlkreislauf.

VORSICHT! Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise kann zu leichten
oder mittelschweren Verletzungen
fithren.

Gesundheitsgefahr

* Prifen Sie, ob die Kihlleistung des Gerates den

Anforderungen der Lebensmittel oder Medika-

mente entspricht, die Sie kiihlen wollen.

Lebensmittel dirfen nur in Original-

verpackungen oder geeigneten Behaltern

eingelagert werden.

* Das Offnen des Deckels tiber einen langeren
Zeitraum kann einen erheblichen Temperatur-
anstieg in den Fachern des Geréates verur-
sachen.
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Reinigen Sie regelmaBig Oberflachen, die mit

Lebensmitteln und zuganglichen Entwasse-

rungssystemen in Berlhrung kommen kénnen.

* Wenn das Gerat fir langere Zeit leer steht:

— Schalten Sie das Geréat aus.

— Tauen Sie das Gerat ab.

— Reinigen und trocknen Sie das Gerat.

— Lassen Sie den Deckel offen, um Schimmel-
bildung im Gerat zu verhindern.

ACHTUNG!
Beschadigungsgefahr

Transportieren Sie das Kiihlgerat nur aufrecht.

* Prifen Sie, ob die Spannungsangabe auf dem

Typenschild mit der vorhandenen Energie-

versorgung Ubereinstimmt.

Die Isolierung des Kihlgerats enthalt brennba-

res Zyklopentan und erfordert ein besonderes

Entsorgungsverfahren. Fiihren Sie das Kiihlgerat

am Ende seiner Lebensdauer einer ordnungs-

gemalen Entsorgung zu.

* Benutzen Sie keine Elektrogerate innerhalb des
Kuhlgerates, auBer wenn diese Elektrogerate
vom Hersteller dafiir empfohlen werden.

* Gefahr durch zu niedrige Temperatur
Achten Sie darauf, dass sich nur Gegenstande
im Kihlgerat befinden, die auf die gewahlte
Temperatur gekihlt werden dirfen

* Das Kuhlgerat darf keinem Regen ausgesetzt
werden.

BestimmungsgemaBer
Gebrauch

Das Kuhlgerat ist far den Einsatz im Haushalt und

ahnliche Anwendungen vorgesehen, wie

¢ Personalkichen in Geschéften, Biros und ande-
ren Arbeitsumgebungen

* Landwirtschaftliche Gebaude

* Hotels, Motels und andere wohnungsahnliche
Einrichtungen

* ,Bedand Breakfast” u. a.

* Catering und ahnliche Anwendungen auBer-
halb des Einzelhandels

Dieses Kuhlgerat ist nur fur den angegebenen Ver-
wendungszweck und die Anwendung gemaB die-
ser Anleitung geeignet.

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fur

die ordnungsgemaBe Installation und den ord-

nungsgemalen Betrieb des Kiihlgerats erforder-

lich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht

ordnungsgemaBer Betrieb oder nicht ordnungs-

gemaBe Wartung haben eine unzureichende Leis-

tung und u. U. einen Ausfall des Gerats zur Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Verlet-

zungen oder Schaden, die durch Folgendes ent-

stehen:

* UnsachgemaBe Montage oder falscher
Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

* UnsachgemaBe Wartung oder Verwendung von
anderen als den vom Hersteller gelieferten Ori-
ginal-Ersatzteilen

* Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche
Genehmigung des Herstellers

* Verwendung flr andere als die in der Anleitung
beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erschei-

nungsbild des Produkts und dessen technische

Daten zu andern.

Betrieb

Energie sparen

* Wahlen Sie einen gut bellfteten und vor Son-
neneinstrahlung geschuitzten Stellplatz.

* lassen Sie warme Speisen erst abkuhlen, bevor
Sie sie im Gerat kihl halten.

« Offnen Sie das Kiihlgerat nicht haufiger als nétig.

* Lassen Sie das Kihlgerat nicht langer offen ste-
hen als nétig.

* Wenn das Gerat Gber einen Korb verfigt: Um
einen optimalen Energieverbrauch zu erreichen,
positionieren Sie den Korb aufdie gleiche Weise
wie bei der Auslieferung.

* Prifen Sie in regelmaBigen Abstanden, ob die
Dichtung des Deckels noch richtig sitzt.



Bedienung

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden,
beachten Sie bitte Folgendes:

* Halten Sie Temperaturschwankungen so gering
wie moglich. Offnen Sie die Kithlbox nur so oft
und so lange wie nétig. Lagern Sie Lebensmittel
so, dass die Luft immer noch gut zirkulieren
kann.

* Passen Sie die Temperatur der Menge und Art
der Lebensmittel an.

* Lebensmittel nehmen leicht Gerliche auf und
geben Gerliche oder Aromen ab. Lagern Sie
Lebensmittel daher stets abgedeckt oder in
geschlossenen Behaltern bzw. Flaschen.

Lieferumfang: Abb. [l

Gehen Sie wie gezeigt vor:
* Anschluss an eine Batterie: Abb. |H

* Anschluss Gber erweiterte DC-Festverdrahtung:
Abb.

* Anschluss an eine Wechselstromversorgung:

Abb.

* Kiihlbox einschalten: Abb. [
* Kihlbox ausschalten und aufbewahren:

Abb. A
* Displaytbersicht: Abb.
* Display sperren und freigeben: Abb. [F]
* Temperatureinheit wahlen: Abb. [E]
* Temperatur einstellen: Abb. i
* Batteriewachter verwenden: Abb.
* Displayhelligkeit einstellen: Abb. B
* Ein- oder Ausschalten der Facher: Abb.
* Ein-oder Ausschalten des Eisbereiters: Abb. [}
* Einstellen des Bluetooth-Signals: Abb. [
* Einstellen des WiFi-Signals: Abb. [[J

* Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen:
Abb.

* Verwenden des USB-Anschlusses flr die Strom-
versorgung: Abb. [
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Garantie

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte
das Produkt defekt sein, wenden Sie sich bitte an
die Niederlassung des Herstellers in Ihrem Land
(siehe dometic.com/dealer) oder an lhren Fach-
handler.

Zur Reparatur- bzw. Gewahrleistungsbearbeitung
mUssen Sie folgende Unterlagen mitschicken:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum,

* einen Reklamationsgrund oder eine Fehler-
beschreibung.

Entsorgung

» Geben Sie das Verpackungsmaterial moglichst
in den entsprechenden Recycling-Mll.

hid

Wenn Sie das Produkt endgdltig auBer
Betrieb nehmen, informieren Sie sich
bitte beim nachsten Recyclingcenter
oder bei lhrem Fachhandler Uber die
zutreffenden Entsorgungsvorschriften.

WiFi-/Bluetooth

CFX3

WiFi:
2412 MHz - 2472MHz/
2422 MHz - 2462MHz

Frequenzbereich:

Bluetooth/BLE:

2402 MHz - 2480 MHz
Frequenzband (WiFi): 2,4 GHz
HF-Ausgangsleistung: WiFi: 16,62 dBm (802.11b),

16,23 dBm (802.11g),
16,45 dBm (802.11n20),
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm
Bluetooth LE: 6,67 dBm

Erflllt die Europaische Funkanlagen-Richtlinie
(RED) 2014/53/EU

Hiermit erklart Dometic, dass der Funkgeratetyp
CFX3 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der Internetadresse dometic.com verflgbar.



Veuillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et
avertissements figurant dans ce manuel afin de vous assurer que vous instal-
lez, utilisez et entretenez le produit correctement a tout moment. Ces ins-
tructions DOIVENT rester avec ce produit.

En utilisant le produit, vous confirmez par la présente que vous avez lu atten-
tivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements et que
vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énon-
cées dans le présent document. Vous acceptez d’utiliser ce produit unique-
ment pour I'usage et |'application prévus et conformément aux instructions,
directives et avertissements figurant dans le manuel du produit, ainsi qu'a
toutes les lois et réglementations applicables. Si vous ne lisez et ne respec-
tez pas les instructions et les avertissements figurant dans ce manuel, vous
risquez de vous blesser ou de blesser d'autres personnes, d’endommager
votre produit ou d’endommager d'autres biens a proximité. Le présent
manuel produit, y compris les instructions, directives et avertissements, ainsi
que la documentation associée peuvent faire I'objet de modifications et de
mises a jour. Pour obtenir des informations actualisées sur le produit, rendez-
vous sur www.dometic.com.

;i VOUS trouverez le manuel d'utilisation
g détaillé en ligne sur

i documents.dometic.com/
“* ?2object_id=71785

AVERTISSEMENT!
Respectez également les consignes de

sécurité données dans page 3 a page 4.

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT ! Le non-respect de

A ces mises en garde peut entrainer des

blessures graves, voire mortelles.

Danger de mort par électrocution

* Sil'appareil présente des dégats visibles, vous
ne devez pas le mettre en service.

* Sile cable de raccordement de I'appareil est
endommagé, il doit étre remplacé par le fabri-
cant, son service apres-vente ou une personne
de qualification similaire, afin d'éviter tout
danger.

* Seul un personnel qualifié est habilité a effectuer
des réparations sur |'appareil. Toute réparation
mal effectuée risque d’entrainer de graves
dangers.

Risque pour la santé

* Cetappareil peut étre utilisé par des enfants
agésde 8 anset plus et des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d’expérience et de
connaissances, s'ils sont sous surveillance ou ont
regudesinstructions surl’utilisation de I'appareil
en toute sécurité et comprennent les risques
impliqués.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appa-
reil.

* Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

* Lesenfants dgés de 3 a 8 ans peuvent charger et
décharger les appareils de réfrigération.

Risque d'explosion

* Ne stockez aucune substance explosive comme
p. ex. des aérosols contenant des agents pro-
pulseurs dans I'appareil.

Risque d’incendie

* Veillez a ne pas coincer ni endommager le cor-
don d'alimentation lors de la mise en place de
I'appareil.

* Ne placez pas de multiprises portables ou de
blocs d'alimentation portables a I'arriere de
I'appareil.

* Dégagez les ouvertures d'aération sur le bati de
I'appareil ou dans les éléments encastrés.

* N'exploitez aucun objet mécanique ou tout
autre moyen pour accélérer le processus de
dégivrage, saufsi le fabricant le recommande.

* N’endommagez par le circuit frigorifique.

ATTENTION ! Le non-respect de ces
mises en garde peut entrainer des
blessures légéres ou de gravité
modérée.
Risque pour la santé
* Veuillez vérifier si la puissance frigorifique de
I'appareil correspond a la température de
conservation recommandée pour les aliments
ou les médicaments que vous souhaitez conser-
ver au frais.
Les aliments ne peuvent étre conservés que
dans leurs emballages originaux ou dans des
récipients appropriés.
* Une ouverture prolongée de |'appareil de réfri-
gération peut entrainer une augmentation signi-
ficative de la température dans les
compartiments de |'appareil.
Nettoyez régulierement les surfaces qui entrent
en contact avec les aliments, ainsi que les sys-
témes de drainage accessibles.
* Sil'appareil reste vide pendant une longue
période :
- Eteignez I'appareil.
— Dégivrez I'appareil.
— Nettoyez et séchez I'appareil.
— laissez la porte ouverte pour éviter la forma-
tion de moisissures a |'intérieur de |'appareil.
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AVIS!

@ Risque d'endommagement

* Portez |'appareil de réfrigération en position
verticale.

* Comparez la tension indiquée sur la plaque
signalétique avec |'alimentation électrique dont
vous disposez.

* Cette glaciere contient du cyclopentane inflam-
mable dans sonisolation. Les gaz contenus dans
le matériau d'isolation exigent une procédure
de retraitement particuliére. Une fois que vous
ne |'utilisez plus, recyclez I'appareil de maniére
conforme.

* N'utilisez aucun appareil électrique dans la
glaciere, sauf si ces appareils sont recomman-
dés par le fabricant pour cet usage.

* Risque de températures trop basses
Veillez a ne déposer dans la glaciere que des
objets ou des aliments qui peuvent étre
réfrigérés a la température sélectionnée.

* ['appareil ne doit pas étre exposé a la pluie.

Usage conforme

Le dispositif de refroidissement est destiné a étre

utilisé dans des applications domestiques et simi-

laires, telles que

* les réfectoires destinés au personnel des maga-
sins, des bureaux et autres environnements de
travail

* les maisons d’hotes

* |es clients des hotels, motels et autres environ-
nements de type résidentiel

* les gites et environnements similaires

* la restauration et les applications similaires non
liées a la vente au détail

Cetappareil de réfrigération convient uniguement
al'usage et a I'application prévus, conformément
au présent manuel d'instructions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a
I'installation et/ou al’utilisation correcte de I'appa-
reil de réfrigération. Une installation, une utilisation
ou un entretien inappropriés entrainera des perfor-
mances insatisfaisantes et une éventuelle défail-
lance.

22

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
blessure ou de dommage résultant :

¢ d’un montage ou d'un raccordement incorrect,
y compris d'une surtension

¢ d’un entretien inadapté ou de I'utilisation de
pieces de rechange autres que les pieces de
rechange d’origine fournies par le fabricant

* des modifications apportées au produit sans
autorisation explicite du fabricant ;

* des usages différents de ceux décrits dans le
manuel.

Dometic se réserve le droit de modifier I'appa-
rence et les spécifications produit.

Utilisation

Economie d’énergie

* Choisissez un emplacement bien aéré et a |'abri
du soleil.

Laissez refroidir les aliments chauds avant de les
placer dans I'appareil de réfrigération.

* N'ouvrez pas le dispositif de réfrigération plus
souvent que nécessaire.

Ne laissez pas |'appareil de réfrigération ouvert
plus longtemps que nécessaire.

* Sila glaciere est équipée d'un bac : Pour une
consommation d'énergie optimale, positionnez
le bac conformément a sa position a la livraison.

Vérifiez régulierement que le joint de la porte est
correctement positionné.

Utilisation

Pour éviter de gacher des aliments, notez les élé-
ments suivants :

« Evitez autant que possible les variations de tem-
pérature. Ouvrez uniquement la glaciére
lorsque c’est nécessaire et le moins longtemps
possible. Entreposez les aliments de sorte que
I"air puisse circuler librement entre eux.

* Ajustez latempérature en fonction de la quantité
et de la nature des aliments.



* Lesaliments peuvent facilement absorber ou
dégager des odeurs. Entreposez toujours les ali-
ments dans des conteneurs/bouteilles couverts
ou fermés.

Contenu de la livraison : fig. [l

Procédez comme indiqué :

* Raccordement & une batterie : fig. B

* Connexion via un cablage matériel CC étendu :
fig.

* Raccordement a une alimentation en courant
CA:fig. 1

* Mise en marche de la glaciere : fig. &l

* Arrét et mise hors service de la glaciere : fig. [

* Vue d'ensemble de |'écran : fig.

Verrouillage/déverrouillage de I'écran : fig. B}

Sélection des unités de température : fig. |E]

Réglage de la température : fig. [l

Utilisation du protecteur de batterie : fig. [

Réglage de la luminosité de I'écran : fig. B

Activation et désactivation des compartiments :
fig. {8

Activation et désactivation de la machine a
glacons : fig. [

* Réglage du signal Bluetooth : fig.

* Réglage du signal WiFi : fig. I8

Réinitialisation aux réglages d'usine : fig.

Utilisation d'un port USB pour I'alimentation
électrique : fig.

Garantie

Le délai légal de garantie s'applique. Si le produit
s'avérait défectueux, veuillez vous adresser a la
filiale du fabricant située dans votre pays (voir
dometic.com/dealer) ou a votre revendeur spé-
cialisé.

Veuillez y joindre les documents suivants pour la
gestion des réparations et de la garantie :

* une copie de la facture avec la date d'achat,

* |le motif de la réclamation ou une description du
dysfonctionnement.

Mise au rebut

» |etez les emballages dans les conteneurs de
déchets recyclables prévus a cet effet.

Lorsque vous mettrez votre produit défi-

Ef nitivement hors service, informez-vous
aupres du centre de recyclage le plus
proche ou aupres de votre revendeur
spécialisé sur les prescriptions relatives
au retraitement des déchets.

W iFi/Bluetooth

CFX3

Gamme de fréquence : | WiFi:

2412 MHz - 2472MHz/
2422 MHz - 2462MHz
Bluetooth/BLE:

2402 MHz - 2480 MHz

Bande de fréquences 2,4 GHz
(WiFi) :

Puissance de sortie RF: | WiFi: 16,62 dBm (802.11b),
16,23 dBm (802.11g),
16,45 dBm (802.11n20),
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm
Bluetooth LE: 6,67 dBm

Conforme a la directive européenne sur les équi-
pements hertziens (RED) 2014/53/UE

Par la présente, Dometic déclare que I'équipe-
ment radio de type CFX3 est conforme a la direc-
tive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité de I'UE est disponible a
I'adresse internet suivante : dometic.com.
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Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y
advertencias incluidas en este manual para asegurarse de que instala, utiliza
y mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instruccio-
nes DEBEN permanecer con este producto.

Al utilizar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas
lasinstrucciones, directrices y advertencias, y que entiendey acepta cumplir
los términos y condiciones aqui establecidos. Usted se compromete a utili-
zar este producto solo para el prop6sito y la aplicacién previstos y de
acuerdo con las instrucciones, directrices y advertencias establecidas en
este manual del producto, asi como de acuerdo con todas las leyes y regla-
mentos aplicables. La no lectura y observacion de las instrucciones y adver-
tencias aqui expuestas puede causarle lesiones a usted o a terceros, dafios
en el producto o dafos en otras propiedades cercanas. Este manual del pro-
ducto, incluyendo las instrucciones, directrices y advertencias, y la docu-
mentacion relacionada, pueden estar sujetos a cambios y actualizaciones.
Para obtener informacion actualizada sobre el producto, visite la pagina
www.dometic.com.

e INstrucciones de uso completas
v disponibles en linea en

4 documents.dometic.com/
=" 20bject_id=71785

iADVERTENCIA!
Tenga en cuenta también las indicacio-
nes de seguridad de pagina 3 a
pagina 4.

A

Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA! El incumplimiento de

A estas advertencias podria acarrear la

muerte o lesiones graves.

Peligro de muerte por descarga eléctrica

* No ponga el aparato en funcionamiento si pre-
senta desperfectos visibles.

* Sisedanael cable de conexion del aparato, éste
deberd ser reemplazado por el fabricante, su
servicio de atencidn al cliente o una persona
cualificada para evitar asi posibles peligros.

* Sélo personal especializado puede realizar
reparaciones en el aparato. Las reparaciones
realizadas indebidamente pueden dar lugar a
situaciones de considerable peligro.

Riesgo para la salud

* Este aparato puede ser utilizado por menores a
partirde 8 afosy personas con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida, o con falta de expe-
riencia y conocimientos, siempre que lo hagan
bajo supervision o hayan recibido instrucciones
relativas al uso del mismo de manera segura 'y
entendiendo los riesgos asociados.

* No deje que los nifos jueguen con el aparato.
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¢ Los ninos solo podran realizar las tareas de lim-
pieza y mantenimiento bajo vigilancia.

* Losmenoresde 3 a8 afios pueden metery sacar
articulos de la nevera.

Peligro de explosion

* No guarde en el aparato sustancias con peligro
de explosién como, p. €]., atomizadores con
gases combustibles.

Peligro de incendio

* Alcolocar el aparato, asegurese de que el cable
de suministro eléctrico no se haya quedado atra-
pado o esté danado.

* No coloque varias tomas o suministros de

corriente portéatiles detras del aparato.

Mantenga libres de obstaculos las aberturas de

ventilacion de la carcasa del aparato o de cons-

trucciones empotradas.

* No emplee objetos mecanicos u otros medios
para acelerar el proceso de descongelacién, a
no ser que el fabricante lo recomiende.

* No dafie el circuito de frio.

;ATENCION! El incumplimiento de
A estas precauciones podria acarrear
lesiones moderadas o leves.
Riesgo para la salud
* Compruebe si la potencia de refrigeracion del
aparato cumple los requisitos de los alimentos o
medicamentos que desea enfriar.
Los alimentos sélo se pueden guardar en los
envases originales o en recipientes adecuados.
* Mantener la nevera abierta durante largos perio-
dos de tiempo puede producir un incremento
considerable de la temperatura en los comparti-
mentos del aparato.
* Limpie peridédicamente las superficies que pue-
dan estar en contacto con alimentos y los siste-
mas de desague accesibles.
Si el aparato va a estar vacio durante un periodo
prolongado:
— Desconéctelo.
— Descongélelo.
- Limpielo y séquelo.
— Deje la puerta abierta para evitar que se forme
moho en el aparato.
jAVISO! Peligro de ocasionar dafhos
materiales
* Trasporte el dispositivo de refrigeracién Unica-
mente en posicién vertical.
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* Compareelvalordetensiénindicadoenlaplaca
de caracteristicas con el suministro de energia
existente.

* Este aislamiento de este aparato refrigerador
contiene ciclopentanto inflamable. Los gases
presentes en el material aislante requieren un
proceso de eliminacién especial. Elimine
debidamente el aparato al final de su vida util.

* No utilice ningun aparato eléctrico dentro de la
nevera, a no ser que el aparato en cuestion haya
sido recomendado para ello por el fabricante.

* Peligro debido a una temperatura
demasiado baja
Asegurese de que en la nevera solo haya obje-
tos o productos que puedan enfriarse a la tem-
peratura ajustada.

* Elaparato no debe estar expuesto a la lluvia.

Uso previsto

Esta nevera estd disefada para el uso doméstico y

aplicaciones similares, como por ejemplo:

* areas de cocina del personal en tiendas, oficinas
y otros entornos de trabajo

* casas rurales

* clientes de hoteles, motelesy otros entornos de
tipo residencial

* ambientes de tipo “bed and breakfast”

* catering y usos no minoristas

Esta nevera solo es apta para el uso previstoy la

aplicacion de acuerdo con estas instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria

para la correcta instalacion y/o funcionamiento de

la nevera. Una instalacion deficiente y/o un usoy

mantenimiento inadecuados conllevan un rendi-

miento insatisfactorio y posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna

lesién o dano ocasionados por:

* Un montaje o conexién incorrectos, incluido un
exceso de tension

* Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas
de repuesto distintas de las originales propor-
cionadas por el fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el
expreso consentimiento del fabricante

* Uso con una finalidad distinta de la descrita en
las instrucciones

Dometic se reserva el derecho de cambiar la apa-
rienciay las especificaciones del producto.

Funcionamiento

Ahorro de energia

¢ Elijaunlugar de emplazamiento bien ventiladoy
protegido de la radiacion solar.

* Antes de introducir alimentos calientes en el
aparato pararefrigerarlos, deje que se enfrien un
poCo.

* No abra la nevera con mayor frecuencia de la
necesaria.

* No deje la nevera abierta mas tiempo del nece-
sario.

Sila neveratiene una cesta: para un consumo de
energia 6ptimo, coloque la cesta en la misma
posiciéon que ocupa en el momento de la
entrega.

* Compruebe periédicamente que la junta de la
tapa encaja correctamente.

Manejo

Tenga en cuenta lo siguiente para no desperdiciar
alimentos:

* Procure que las oscilaciones de temperatura
sean minimas. Abra la nevera solamente el
tiempoyy las veces que sea necesario. Almacene
los alimentos de manera que no impidan una
buena circulacion del aire.

* Ajuste la temperatura a la cantidad y el tipo de
alimentos.

Los alimentos pueden absorber o desprender

sabores y olores con facilidad. Almacene siem-
pre los alimentos envueltos o cerrados en reci-
pientes o botellas.

Volumen de entrega: fig. |l

Proceda como se indica:

* Conexion a una bateria: fig. |

* Conexion via cableado extendido CC: fig.

* Conexién a una red de corriente alterna: fig. [§
* Encender la nevera: fig. B
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* Desconexiony almacenamiento de la nevera:
fig. @

Vista general de la pantalla: fig.

Bloquear/desbloquear la pantalla:fig. |EJ

Seleccién de las unidades de temperatura:
fig. EJ

Ajuste de temperatura: fig. Y

+ Uso del controlador de la bateria: fig. [
Ajuste del brillo de la pantalla: fig. [B
Encendido y apagado de los compartimentos:
fig. (]

Encendido y apagado de la hielera: fig. [
Ajuste de la sefial de Bluetooth: fig.
Ajuste de la sefial de WiFi: fig. [I§

* Restablecimiento de los ajustes de fabrica:
fig.

* Uso de la conexion USB para el suministro de
corriente: fig. [l

Garantia

Rige el plazo de garantia legal. Si el producto pre-
senta algun defecto, dirfjase a la sucursal del fabri-
cante de su pals (véase dometic.com/dealer) o a
su establecimiento especializado.

Para la tramitacion de la reparaciéon y de la garantia
debe enviar también los siguientes documentos:

* una copia de la factura con fecha de compra,

* el motivo de la reclamacién o una descripcién
de la averia.

Gestion de residuos

» Deseche el material de embalaje en el contene-
dor de reciclaje correspondiente.

hi¢

Cuando vaya a desechar definitivamente
el producto, inférmese en el centro de
reciclaje mas cercano o en un comercio
especializado sobre las normas pertinen-
tes de eliminacién de materiales.
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WiFi/Bluetooth

CFX3

WiFi:

2412 MHz - 2472MHz/
2422 MHz - 2462MHz
Bluetooth/BLE:

2402 MHz - 2480 MHz

2,4 GHz

Rango de frecuencia:

Banda de frecuencia
(WiFi):

Potencia RF de salida:

WiFi: 16,62 dBm (802.11b),
16,23 dBm (802.11g),
16,45 dBm (802.11n20),
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm
Bluetooth LE: 6,67 dBm

Cumple con la Directiva Europea de Equipos
Radioeléctricos (RED) 2014/53/EU

Por el presente documento, Dometic declara que
el tipo de equipo de radio CFX3 cumple con la
directiva 2014/53/EU. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponi-
ble en la siguiente direccién de Internet:
dometic.com.



Leia atentamente as presentes instrugdes e siga todas as instrugdes, orienta-

¢oes e avisos incluidos neste manual, de modo a garantir a correta instala-
¢do, utilizagdo e manutengdo do produto. E OBRIGATORIO manter estas
instrugdes junto com o produto.

Ao utilizar o produto, esta a confirmar que leu atentamente todas as instru-
¢oes, orientacdes e avisos, e que compreende e aceita cumprir os termos e
condi¢des estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto
exclusivamente para o fim e a aplicagcdo a que se destina e de acordo com as
instrucdes, orientacoes e avisos estabelecidos neste manual, assim como de
acordo com todas as leis e regulamentos aplicaveis. Caso ndo leia nem siga
as instrucoes e os avisos aqui estabelecidos, poderad sofrer ferimentos pes-
soais ou causar ferimentos a terceiros e o produto ou outros materiais nas
proximidades poderao ficar danificados. Este manual do produto, incluindo
as instrugdes, orientacdes e avisos, bem como a documentacéo relacio-
nada, podem estar sujeitos a alteracdes e atualizagdes. Para consultar as
informacdes atualizadas do produto, visite www.dometic.com.

O manual de instrugcdes completo
2% pode ser consultado online em

% documents.dometic.com/

AVISO!
Respeite igualmente as indicacdes de
seguranga incluidas nas pagina 3 e
pagina 4.

Indicacoes de seguranca

AVISO! O incumprimento destes

A avisos podera resultar em morte ou

ferimentos graves.

Perigo de morte devido a choque elétrico

* Quando o aparelho apresentar danos visiveis,
ele ndo deve ser colocado em funcionamento.

* Quando o cabo de conexao for danificado, o
mesmo tem de ser substituido pelo fabricante,
pela sua assisténcia técnica ou por uma pessoa
com qualificagbes equivalentes para evitar
perigos.

* Asreparagoes neste aparelho apenas devem ser
realizadas por técnicos especializados. As repa-
ragcdes inadequadas podem provocar perigos
substanciais.

Risco para a saude

* Este aparelho pode ser utilizado por criangas a
partir dos 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia e conhecimento se forem supervi-
sionadas ou receberem instrucoes sobre a utili-
zagdo do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos implicados.

* As criangas nao podem brincar com o aparelho.

* Alimpeza e a manutengdo por parte do utiliza-
dor nao podem ser efetuadas por criangas sem
supervisao.

¢ Criancas com idades entre os 3 e os 8 anos
podem colocar e tirar itens de aparelhos frigori-
ficos.

Perigo de explosdo

* N&o guarde as substancias com risco de explo-
sao, como p.ex. latas de spray com gas carbu-
rante inflaméavel, no aparelho.

Perigo de incéndio

* Ao colocar o aparelho, certifique-se de que o
cabo de alimentagao néo fica preso nem é dani-
ficado.

* Nao cologue tomadas multiplas ou fontes de ali-
mentagao portateis na parte de tras do apare-
lho.

* Mantenha desimpedidas as aberturas de ventila-
¢ao na carcaga do dispositivo ou nos acessorios
montados.

* Nao utilize objetos mecanicos ou outros meios
paraacelerar o processo de descongelamento a
nao ser os recomendados pelo fabricante.

* Nao danifique o circuito de refrigeragao.

PRECAUGAO! O incumprimento des-

A tas adverténcias podera resultar em

ferimentos ligeiros ou moderados.

Risco para a saude

* Porfavor, verifique se a poténcia de refrigeracdo
do aparelho cumpre os requisitos dos géneros
alimenticios ou dos medicamentos que
pretende refrigerar.

* Os géneros alimenticios apenas podem ser
armazenados nas embalagens originais ou reci-
pientes adequados.

* Abrir o aparelho de refrigeracao durante longos

periodos pode provocar um aumento significa-

tivo da temperatura nos compartimentos do
aparelho.

Limpe regularmente as superficies que entram

em contacto com géneros alimenticios e os sis-

temas de drenagem acessiveis.

* Se o aparelho permanecer vazio durante um
longo periodo de tempo:

— Desligue o aparelho.

— Descongele o aparelho.

— Limpe e seque o aparelho.

— Deixe a porta aberta para evitar aformagdo de
bolor no aparelho.
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@ NOTA! Perigo de danos

* Transporte o aparelho de refrigeragdo apenas
na posi¢ao vertical.

* Compare a indicagdo da tensdo na placa de

caracteristicas com a alimentagdo de energia

existente.

Este aparelho contém ciclopentano inflamavel

no isolamento. Os gases no material de isola-

mento requerem um processo de eliminagao

especial. No final da sua vida Util, entregue o

aparelho num ponto de eliminagdo apropriado.

* Nao utilize aparelhos eléctricos dentro da
geleira, excepto se estes aparelhos tiverem sido
recomendados pelo fabricante.

* Perigo devido a temperatura demasiado
baixa
Certifique-se de que na geleira apenas se
encontram objetos ou produtos que possam ser
refrigerados a temperatura selecionada.

* O aparelho ndo pode ser exposto a chuva.

Utilizacao adequada

O aparelho de refrigeracdo estd concebido para

ser utilizado em aplicagdes domésticas e seme-

Ihantes, tais como

* areas de cozinha do pessoal em estabelecimen-
tos comerciais, escritérios e outros ambientes
de trabalho

exploragdes agricolas

por clientes em hotéis, motéis e outros ambien-
tes de tipo residencial

ambientes do tipo “bed and breakfast”

aplicagdes do ramo de catering e em aplicagdes
semelhantes do comércio grossista

Este aparelho de refrigeracdo destina-se exclusiva-
mente a aplicagdo e aos fins pretendidos com base
nestas instrugoes.

Este manual fornece informagdes necessarias para
proceder a uma instalacdo e/ou a uma operacdo
adequadas do aparelho de refrigeracao. Uma ins-
talacdo e/ou uma operacdo ou manutencio incor-
retas causardo um desempenho insatisfatério e
uma possivel avaria.
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O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade
por danos ou prejuizos resultantes de:

* Montagem ou ligagao incorreta, incluindo
sobretensoes

* Manutengao incorreta ou utilizagdo de pecgas
sobressalentes ndo originais fornecidas pelo
fabricante

* Alteragdes ao produto sem autorizacdo
expressa do fabricante

* Utilizagdo para outras finalidades que ndo as
descritas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design
e as especificacdes do produto.

Operagao

Poupar energia

* Escolha um local bem ventilado e protegido da
luz solar direta.

Primeiro, deixe os alimentos quentes arrefece-

rem antes de os refrigerar no aparelho de refri-

geragao.

* Nao abra o aparelho de refrigeragdo mais vezes
do que as necessarias.

* Nao deixe o aparelho de refrigeracdo aberto
durante mais tempo do que o necessario.

* Se a geleira estiver equipada com um cesto:

Para um consumo de energia otimizado, posi-

cione o cesto na sua posi¢ao original de

entrega.

Verifique regularmente se a vedagao da tampa
ainda esta corretamente encaixada.

Operagao

Para evitar desperdicio alimentar, observe o

seguinte:

* Mantenha as oscilagdes de temperatura o mais
reduzidas possivel. Abra a geleira apenas as
vezes que forem necessarias e apenas durante o
tempo necessario. Armazene os alimentos de
modo a que o ar continue a circular bem.



* Ajuste a temperatura a quantidade e ao tipo de
alimentos.

* Osalimentos podem absorver ou libertar facil-
mente cheiro ou sabor. Armazene os alimentos
sempre bem cobertos ou em recipientes/garra-
fas fechadas.

Material fornecido: fig. [l

Proceda como ilustrado:
* Ligara uma bateria: fig. H

» Conexao através de ligagdo por cabo de cor-
rente continua: fig. &

Ligar a rede de corrente alternada: fig. |
Ligar a geleira: fig. B

Desligar a geleira e colocé-la fora de servico:
fig. @

Visdo geral do monitor: fig.

Bloquear/desbloquear o monitor: fig. [F}
Selecionar as unidades de temperatura: fig. [}
Regular a temperatura: fig. [

Utilizar o monitor da bateria: fig.

Definir a luminosidade do monitor: fig. [B

Ligar ou desligar os compartimentos: fig. (H

Ligar ou desligar a maquina de gelo: fig. [
+ Definir o sinal Bluetooth: fig. &

* Definir o sinal Wi-Fi: fig. g

Repor as definicdes de fabrica: fig.

Utilizar a porta USB para a alimentacdo de ten-

sao: fig. [

Garantia

E valido o prazo de garantia legal. Se o produto
estiver com defeito, por favor, dirija-se a represen-
tacdo do fabricante no seu pais (ver
dometic.com/dealer) ou ao seu revendedor.

Para fins de reparacdo ou de garantia, terd de
enviar os seguintes documentos em conjunto:

* uma cépia da factura com a data de aquisi¢do,

* um motivo de reclamacao ou uma descricdo da
falha.

Eliminacao

» Sempre que possivel, coloque o material de
embalagem no respectivo contentor de
reciclagem.

hid

Para colocar o aparelho definitivamente
fora de funcionamento, por favor,
informe-se junto do centro de recicla-
gem mais proximo ou revendedor sobre
as disposicdes de eliminagdo aplicaveis.

Wi-Fi/Bluetooth

CFX3

Wi-Fi:

2412 MHz - 2472MHz/
2422 MHz - 2462MHz
Bluetooth/BLE:

2402 MHz - 2480 MHz

2,4 GHz

Gama de frequéncia:

Banda de frequéncia
(Wi-Fi):

Wi-Fi: 16,62 dBm (802.11b),
16,23 dBm (802.11g),
16,45 dBm (802.11n20),
16,02 dBm (802.11n40)
Bluetooth: 8,31 dBm
Bluetooth LE: 6,67 dBm

Em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa a equi-
pamentos de radio

Poténcia de saida RF:

Com a presente, a Dometic declara que o tipo de
equipamento de radio CFX3 cumpre a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da Declaracdo de
Conformidade UE est4 disponivel na seguinte
pagina de Internet: dometic.com.
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Sipregadileggere attentamente e diseguire tutte le istruzioni, le linee guida
e le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto, al fine di garantire
che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo
corretto. Queste istruzioni DEVONO essere conservate insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le
istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso e accettato di
rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente
accetta di utilizzare questo prodotto solo per lo scopo e |'applicazione pre-
visti e in conformita con le istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate
nel presente manuale del prodotto, nonché in conformita con tutte le leggi
eiregolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e
delle avvertenze qui espressamente indicate puo causare lesioni personalie
a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente
manuale del prodotto, comprese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze

e la relativa documentazione possono essere soggetti a modifiche e aggior-

namenti. Per informazioni aggiornate sul prodotto, si prega di visitare il sito
www.dometic.com.

=5 |l manuale diistruzioni nella versione
' completa & disponibile online
. all’indirizzo

“* documents.dometic.com/
?0bject_id=71785

AVVERTENZA!
Osservare anche le istruzioni per la sicu-
rezza da pagina 3 a pagina 4.

Istruzioni per la sicurezza

AVV